ERSATZTEILE
Spare parts - Pieces détachées - Parti di ricambio
Repuestos - FCfF - Reserveonderdelen - 3anacHble yactu

Bei Ersatzteilanforderung bitte immer die vollstéandige Ersatzteil-Nr. angeben.
Hinweis: Fiir dieses Modell sind nur die unten aufgefiihrten Ersatzteile erhéltlich!

Please order the wanted spare part with the complete spare part item number.
Note: Only the spare parts listed below are available for this model!

Pour commander des piéces de rechange, ne pas oublier de donner le Numéro d'Article de la piéce demandée.
Note: Seules les pieces demandée sont disponibles pour ce modéle!
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PIKO Spielwaren GmbH « Lutherstrafie 30 « 96515 Sonneberg « GERMANY
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Reisezugwagen (Rekowagen)
Reko Coach
Voiture voyageurs

FeZE

PIKC

MODELLBAHNEN & GEBAUDEMODELLE

BELRFPHESERRER, BiREAA

53020-90-7003

Zurustteile anbringen /
Attaching extensions /
Extensions de fixation /
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Beiliegende Starrkupplung nur anbringen, wenn die
Rekowagen im geschlossenene Zugverbund laufen!

Attach couplings only when carriages are part of a
train!

Fixez les raccords seulement quand les voitures
font partie d'un train!
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Sekundenkleber / Glue /
Colle instantanée / 3& J7 &

ZurUstbauteile nur fur Vitrinenmodelle oder am Zugende anbringen /
Extensions only for display case models or at the end of the last car of a train /
Des extensions pour les modéles de vitrine ou a la fin de la derniére voiture d'un
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ERSATZTEILE

Spare parts - Pieces détachées - Parti di ricambio

Repuestos - B4 - Reserveonderdelen - 3anacHbie wactu

ET-Nr.  Bezeichnung: Description: Désignation: Descrizione: PG* ET-Nr.  Descripcion: iR Omschrijving: OnucaHue: PG*
53000-06  2x Ubergangseinrichtung 2x Transition means 2x moyens de transition 2x mezzi di transizione 7 53000-06  2x medios de Transicion IIHE (249 2x Overgang middel 2x MepexoaHble cpeacTsa 7
53000-08  Achslagerbriicke | Wheel holder | Support de roue | Supporto per la ruota | 7 53000-08  Soporte de la rueda | BRI Wielhouder | [lepxatens koneca 7
53000-09  2x Achslagerbriicke Il 2x Wheel holder Il 2x Support de roue I 2x Supporto per la ruota Il 8 53000-09  2x Soporte de la rueda Il AL @24 2x Wielhouder |1 2x [lepxarenb koneca Il 8
53000-10  2x Kupplungstrager / 2x Coupling support / 2x Accouplement support / 2x Giunto di supporto / 9 53000-10  2x Acoplamiento apoyo / HERSCE 24 / 2x Koppeling support / 2x MydTa noagepxka / 9

2x Steg / 2x Bridge / 2x Pont / 2x Bridge / 2x Bridge / HERERSE 2 / 2x Bridge / 2x Bridge /
2x Zugfeder 2x tension spring 2x ressort de tension 2x Molla di trazione 2x Muelle de traccion 24 2x trekveer 2x MNpyXuHa pacTaxerus
53000-11 Fallrohr / down pipe / Tuyau de descente / Tubo verso il basso / 7 53000-11  Tubo de abajo / R/ down pipe / BHu3 Tpy6bl / 7
Generator / Generator / Générateur / Generatore / Generador / KHHL / generator / lenepatop /
4x Bremsschlauch / 4x brake hose / 4x flexible de frein / 4x tubo freno / Manguera del freno 4x / FIFERE 4N/ 4x remslang / 4X TOPMO3HOW LWnaHr /
2x Zughaken / 2x coupling hook / 2x crochet d'attelage / 2x accoppiamento gancio / 2x gancho de traccion / e 24/ 2x trekhaak / 2x mydTa Kpiok /
2x Steiffkupplung 2x stiff clutch 2x embrayage raide 2x Clutch rigida 2x embrague rigido BER @ 2x stijve koppeling 2X XeCTKOW cueneHns
53000-103  2x Zugfeder 2x tension spring 2x ressort de tension 2x Molla di trazione 5 53000-103  2x Muelle de traccién P (24 2x trekveer 2x MpyxuHa pacTaAxXeHua 5
ET aus unserem Spare parts Pieces détachées de notre Pezzi di ricambio Piezas de repuesto ZHRAHOPRESER: Onderdelen 3anacHble YacTu Hawero
Standardprogramm standard range gamme standard standard estandar: standaardassortiment CTaHAAPTHOTO AMana3oHa
56030 Kupplung PIN 72 Coupling, PIN 72 Attelage, PIN 72 Ganci completi (2 pezzi) 56030 Enganche PIN 72 (2 p.) R4 PINT2 Koppeling, PIN 72 (2 st.) Cuenku PIN 72 (2 wr)
(2 Stck.) (2 pes.) (2 unités) PIN 72 21)
56042 Ganzzug-Kurzkupplung Standard Close Coupler Attelages courts rigides pour  Gancio corto (6 pz.) 56042 Enganche corto rigido para 645 Standaard kortkoppeling Kopotkwe cuenku ana
(6 Stck.) (6 pcs.) rame compléte (6 u.) tren completo (6 p.) (6 st.) BaroHos (6 ww.)
56052 Radsatz PIN76 - DC Wheelset PIN76 - DC Essieux PIN76 - CC Assi PIN76 CC (2 pezzi) 56052 Eje PIN76 CC (2 p.) 4l Pin76 (24%) Wielstel PIN76 - DC (2 st.) Konéchas napa DC (2 wr)
(2 Stck.) (2 pcs.) (2 unités) PIN76
56061 Radsatz PIN 89 - AC Wheelset PIN89 - AC Essieux PIN89 - CA Assi PIN89 CC (2 pezzi) 56061 Eje PIN89 CA (2 p.) 4l Pin89 (21%) Wielstel PIN89 - AC (2 st.) Konéchas napa AC (2 wT)
(2 Stck.) (2 unit) (2 unités) PIN89
56082 Hiilsenpuffer (8 Stck.) Buffer (set of 8) Tampon (8 unités) Respingenti (8 pezzi) 56082  Topera (8 p.) 614N Buffer (8 st.) Bydep (8 w)
56101 Beleuchtungsbausatz fiir Interior Lighting for Kit d'eclairage pour Set illuminazione interna 56101 Alumbrado interior PR 8 S Binnenverlichting voor KomnnekT ocsetuexuna

Rekowagen

Reko coach

voiture voyageures

Reko coach

*Preisgruppe *price category *Catégorie de prix *Gruppo dei prezzi

*Grupo de precio *#t#&38 *Priscategorie *ueHoBan kaTeropua




